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O NAS

Spole¢nost Enerpac je svétovym lidrem v oblasti vysokotlakych

hydraulickych nastrojd, vyrobki generujicich kontrolovanou o www.facebook.com/enerpac
silu, pfenosnych strojli a polnich sluzeb a feSeni pro presné

umistovani tézkych bfemen. Jako predni inovator s vice nez G www.youtube.com/enerpac
100letym odkazem spoleCnost Enerpac pomahala pfemistit

a podepfit nékteré z nejvétSich konstrukci na Zemi. Kdyz na
bezpecnosti a presnosti zalezi, nejvétsi odbornici v odvétvich
jako letectvi, infrastruktura, vyroba, tézba, ropa a plyn a Q www.twitter.com/enerpac
vyroba energie spoléhaji na kvalitni nastroje, sluzby a reSeni ’ )

spole¢nosti Enerpac. DalSi informace naleznete na strankach

www.enerpac.com.

ZARUKA

Zaru¢ni podminky k vyrobku naleznete v dokumentu Globalni zaruka spole¢nosti Enerpac. Tyto informace o zaruce
naleznete na strankach www.enerpac.com.

TYPOVY STITEK

Na typovém §titku Cerpadla naleznete modelové Cislo vyrobku, sériové Cislo a dalsi aplikacni udaje.

@ www.linkedin.com/company/enerpac

ENERPAC@@ V- .2

For use with only

SC | BATTERY PUMP Enerpac Batteries
SC1201M

WEIGHT 7.6 kg | 16.7 Ibs @ F@ ﬁ SN: AA2222222222AA

== FCC/IC ID: SHSMDBT50Q
www.enerpac.com

ENERPAC TOOL GROUP
UK ﬁ 648 N. Plankinton Ave. 4th Floor
CQ w Milwaukee, WI 53203-2917 USA
¢ us

Assembled in the USA

MAX 700 BAR | 10,150 PSI

Poznamka: VySe je zobrazen typicky typovy Stitek Fady SC. Udaje na typovém stitku se budou lisit v zavislosti na modelu a konfiguraci éerpadia.

DOSTUPNE JAZYKY

Elektronicka kopie tohoto dokumentu je k dispozici online ve vice jazycich:

o English - For other languages, visit www.enerpac.com.

Ceétina - Dal$i jazyky naleznete na adrese www.enerpac.com.

Deutsch - Weitere Sprachen finden Sie unter www.enerpac.com.

Espafiol - Para otros idiomas visite www.enerpac.com.

Suomi - Muita kielié on osoitteessa www.enerpac.com.

Frangais - Pour toutes les autres langues, rendez-vous sur www.enerpac.com.
[taliano - Per altre lingue visitate il sito www.enerpac.com.

BASE - 20D S EIEwww.enerpac.com Tl BV I E T,

[KOJ$t=01 - 0] X|& A|EQ| CHZ A0 {2 www.enerpac.com.

Nederlands - Ga voor de overige talen naar www.enerpac.com.

Norsk - For alle andre sprak henviser vi til www.enerpac.com.

Polski - Inne wersje jezykowe mozna znalez¢ na stronie www.enerpac.com.
Portugués - Para outros idiomas consulte www.enerpac.com.

Romana - Per altre lingue visitate il sito www.enerpac.com.

Svenska - For andra sprak, bestk www.enerpac.com.

X - NFEAMIE S, I www.enerpac.com.
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1.0 BEZPECNOST

Peclivé si preCtéte veSkeré pokyny. DodrZujte vSechna doporucena
bezpeénostni opatfeni, aby nedoslo ke zranéni osob ani $kodam na
produktu a/nebo k poskozeni jiného majetku. Spole¢nost Enerpac
odmité zodpovédnost za jakékoliv poSkozeni nebo Urazy plynouci z
nebezpeéného pouzivani, nedostateCné udrzby nebo nespravného
provozu. Neodstrafiujte varovné Stitky, znacky nebo nalepky. V
pripadé jakychkoliv dotazli nebo pochybnosti si vyzadejte vysvétleni
od spoleénosti Enerpac nebo mistniho zastupce spolenosti
Enerpac.

Tyto pokyny si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Pred zahajenim pouzivani Cerpadla je nezbytné absolvovat patfi¢nou
pripravu v bezpecnosti pouZivani vysokotlakych hydraulickych
nastrojli generujicich velké sily. Potfebujete-li Skoleni, obratte
se na mistniho distributora nebo autorizované servisni stredisko
spole¢nosti Enerpac, kde vdm poskytnou informace o $kolicim
kurzu bezpecnosti pouzivani hydraulickych pfistrojii spole¢nosti
Enerpac.

V této prirucce se pouziva systém symbolll bezpecnostni vystrahy,
vyrazy upozornéni a bezpe€nostni zpravy, které varuiji uzivatele pred
konkrétnim nebezpeéim. Nedodrzeni téchto varovani mlze mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni, stejné jako poSkozeni zafizeni
nebo jiného majetku.

V této priru¢ce se pouziva tento symbol pro vystrahu.

Pouziva se na upozornéni pred potencialnim fyzickym

nebezpedim drazu. Vénujte pozornost symbollm

pro bezpeCnostni vystrahu a dodrZujte veSkeré
bezpecnostni pokyny uvedené u tohoto symbolu, aby se predeslo
Umrti nebo vaznému zranéni.

Symboly pro vystrahu se pouzivaji ve spojeni s nékterymi vyrazy
upozornéni, které upozorfiuji na bezpecnostni hlaSeni nebo zpravy
o Skodach na majetku a uréuji stupen nebo Uroven zavaznosti
nebezpe¢i. Vyrazy upozormnéni pouzité v této priruCce jsou
VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKA.

[\ VAROVANI | Oznaduje nebezpe¢nou situaci. Pokud se ji
nevyhnete, mohla by mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

A\UPOZORNEN] Oznaduje nebezpednou situaci. Pokud se jf

nevyhnete, mohla by mit za nésledek lehké nebo méné vazné
zranéni.

OznaGuje informace povazované za dllezité, ale
nesouvisejici s nebezpe€im (napfiklad zpravy tykajici se Skody na
majetku). Upozorfiujeme, ze s timto signélnim vyrazem se nebude
pouzivat symbol pro vystrahu.

1.1 Bezpecnostni opatieni pfi pouzivani
hydraulickych zafrizeni

Nedodrzeni téchto opatfeni by mohlo mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni. Mohlo by také dojit ke Skodé na majetku.

1.1.1 Obecna bezpecnostni opatreni pri pouzivani
hydraulického naradi

e Nedemontujte, neupravujte ani
nastavitelny pojistny ventil erpadla.

nevyfazujte uzivatelem

e Pojistny ventil nikdy nenastavujte na vyssSi tlak, nez je
maximalni jmenovity pracovni tlak Gerpadla.

e Nikdy nedemontujte, neupravujte, nevyfazujte ani
neprenastavuijte pojistny ventil uvnitf Cerpadia.

¢ Nemanipulujte s natlakovanymi hydraulickymi hadicemi.
Unikajici olej mGzZe pod tlakem proniknout kiiZi. Pokud se vam
olej dostane pod k{zi, okamzité vyhledejte Iékare.

¢ Netlakujte rozpojené hydraulické spojky.

¢ NeprekraCujte maximalni hodnotu jmenovitého tlaku Cerpadla
700 bar [10 150 psi]. Pretizeni mize zplsobit selhani zafizeni
a mozné zranéni.

e Provozni tlak systému nesmi prekroCit jmenovity tlak
komponenty s nejniz§im jmenovitym tlakem v systému.
VSechny hadice, armatury a spojky pouzité s Cerpadlem
musi byt dimenzovany na jmenovity tlak alespori 700 bar
[10 150 psi].

¢ Nainstalujte do systému manometr nebo manometry, abyste
mohli sledovat provozni tlak. Tak mlzete pozorovat, co se v
systému déje.

e P¥i pouziti hydraulického zafizeni pouzivejte osobni ochranné
pracovni prostredky (OOPP).

e Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Pouzitim bezpecnostnich
pomlcek jako dychaci masky, protiskluzové ochranné
obuvi, pracovni helmy nebo chrani¢d sluchu v patfi¢nych
podminkach omezite riziko zranéni osob.

e Opotfebované nebo poskozené dily ihned nahradte
originalnimi dily Enerpac. Dily Enerpac jsou navrzeny tak, aby
spravné pasovaly a aby vydrzely velké zatizeni. Dily, které
nevyrobila spole¢nost Enerpac, se mohou poskodit nebo
mohou narusit funkCnost Cerpadla. Mohlo by také dojit k
poranéni osob a poskozeni majetku.

A\UPOZORNENI

Nedodrzeni téchto opatfeni by mohlo mit za nésledek lehké nebo
méné vazné zranéni. Mohlo by také dojit ke Skodé na majetku.

¢ Poskozené hydraulické hadice nepouzivejte ani neopravuijte.
Pfi vedeni hydraulickych hadic dbejte na to, aby nemély ostré
ohyby ani smy¢ky. PFi pouziti ohnuté nebo zkroucené hadice
vznika silny zpétny tlak. Ostré ohyby a smyCky poSkodi vnitfek
hadice a povedou k jejimu pfedéasnému selhani.

¢ Na hydraulické hadice nepoustéjte tézké predméty. Prudky
naraz mlze zpUsobit poskozeni dratd zpeviuijicich hadici
uvnitf. Natlakovani poSkozené hadice mize vést k jejimu
prasknuti.

e Hydraulické zafizeni nezvedejte za hadici ani za otoCné
spojky. Pouzivejte pfepravni madlo nebo popruh.

o Hydraulické zafizeni nikdy nedavejte do blizkosti plamenl a
zdroje tepla. Nadmérné teplo zmékéi manzety a tésnéni, coz
povede k uniku kapalin. Teplo také oslabuje materidly hadic
a tésnéni.

e \eSkera hydraulicka zafizeni chrafite pred odstfikujicim
materidlem pfi svafovani.

Servis hydraulického zafizeni musi provadét pouze
kvalifikovany technik se specializaci na hydraulickd zafizeni. Pokud
potrebujete zafidit opravu, obrafte se na autorizované servisni
stiedisko spole¢nosti Enerpac ve svém okoli.

L4676_g



1.1.2 Bezpecnostni opatreni pri zdvihani

Nedodrzeni téchto opatfeni by mohlo mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni. Mohlo by také dojit ke Skodé na majetku.

Zamezte pohybu osob pod hydraulicky vyzdvizenymi
bfemeny. Pfed umoznénim vstupu osob do prostoru pod
bfemenem vZdy bfemena podeprete pomoci stojand, podpér
¢i jinych vhodnych podpémych prostiedkd.

Pri tlakovani ¢i provozu valcd a nastroji stljte v bezpecné
vzdalenosti. Pfi provozu dbejte na to, abyste nenechali ruce
ani nohy v mistech, kde hrozi pfiskfipnuti.

Nikdy nepouZivejte valec nebo nastroj s nezapojenymi
spojkami. Dojde-li k extrémnimu zatiZeni valce nebo nastroje,
komponenty mohou katastrofalné selhat.

K drzeni bfemen pouZivejte pouze pevné kusy. Peclivé
vyberte ocelové nebo drevéné kvadry, které jsou vhodné pro
podepfeni prislusného bfemene.

Nikdy nepouzivejte hydraulicky valec nebo nastroj jako vlozku
nebo distanni prvek.

Zatéz rozlozte rovnomérné po celém povrchu tlatné koncovky.
Vzdy pouzivejte tlaénou koncovku kvili ochrané pistu.

Dbejte na to, aby nedoslo k situaci, kdy bfemena nebudou
pfimo vycentrovana na pistu valce. Bfemena, kterd nejsou
na stfedu, pdsobi na vélce a pisty velkou zatéZi. Kromé toho
bfemeno mdZe sklouznout nebo spadnout.

Neprekratujte ndvrhové parametry zafizeni. Nikdy se
nepokousSejte zvedat bfemeno, které ma vysSi hmotnost, nez
je kapacita vélce. Pretizeni mize zpUsobit selhani zafizeni a
mozné zranéni.

Pfed zvednutim bfemene se ujistéte, Ze je stabilni podloZi.
Valce by se mély umistit na rovny povrch, ktery dokaze
bfemeno podepfit. Ve vhodnych situacich zvyste stabilitu
valce pouzitim zakladny. Za Ucelem pfipojeni zakladny nebo
jiné podpéry valec nesvaruijte ani jej jinak neupravuite.

1.2 Bezpecnostni opatreni pfi pouzivani
akumulatorového cerpadia

Nedodrzeni téchto opatfeni by mohlo mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni. Mohlo by také dojit ke $kodé na majetku.

Nepouzivejte akumuldtorové Cerpadlo v prostfedi s
nebezpecim vybuchu, napfiklad v piitomnosti hoflavych
kapalin, plyni ¢i prachu. Jiskry nebo elektricky oblouk by
mohly zapalit hoflavé vypary nebo poletujici prach.

Cerpadlo nevystavuijte deti, stiikajici vodé ani mokru. Pokud
by do Cerpadla pronikla voda, zvySilo by se riziko Urazu
elektrickym proudem a mohl by se poSkodit motor a dalsi
komponenty. Cerpadlo Ize pouzivat ve venkovnim prostredi,
avsak v pripadé desté Ci jiné vihkosti je tfeba jej umistit do
interiéru.

Aby nedo$lo k nahodnému spusténi Cerpadla tlacitky na
dalkovém ovladaci,nez zaCnete Cerpadlo pfemistovat nebo
prepravovat, musi byt hlavni vypinaC Cerpadla ve vypnuté
poloze (0). Nikdy nepfenasejte Cerpadlo tak, ze byste méli
ruku nebo prsty na spinaci.

Pred zahajenim kontroly, udrzby, opravy nebo Cisténi Cerpadla
se ujistéte, Ze je hlavni vypina¢ ve vypnuté poloze (O). Jako
alternativni feSeni vyjméte z Cerpadla akumulator.

Energie akumulatoru z(stava pripojena k nékterym elektrickym
soucastem uvnitf Cerpadla i po pfepnuti hlavniho vypinace do
vypnuté polohy (O). Proto vzdy, nez z jakéhokoliv dlivodu
oteviete plast Cerpadla, vyjméte akumuldtor z Cerpadia.
VeSkeré servisni prace musi provadét vyhradné nalezité
vySkoleny kvalifikovany personal s nezbytnymi dovednostmi
a pfi dodrzeni standardnich dilenskych bezpeCnostnich
opatfen.

Je-li tfeba provést odstranéni problému ¢i sledovat provoz
Cerpadla pfi otevieném plasti (pouze kvalifikovany personal),
pouzivejte izolované nastroje a elektrikafské rukavice.

Cerpadlo nepouzivejte, pokud je nelze zapnout a vypnout
pomoci spinace nebo ovladacich prvkl na dalkovém ovladagi.
Jakykoli elektricky nastroj, ktery nelze ovladat pomoci spinace
nebo ovladacich prvkd na dalkovém ovladadi, je nebezpecny
a musi se pred dalSim pouzitim opravit.

Cerpadla Enerpac fady SC pouzivejte pouze s ur&enymi
lithium-lontovymi 54V akumulatory Enerpac. PouZiti jinych
akumulator( mdze znamenat riziko zranéni nebo pozaru.

Kdyz akumulator nepouzivate, nedavejte jej do blizkosti jinych
kovovych predmétl, jako jsou kanceldrské svorky, mince,
kliGe, hiebiky, Srouby nebo jiné malé kovové pfedméty, které
by mohly zplsobit propojeni jednotlivych pdli. Zkratovani
pAIt akumulatoru mdze vést k popaleninam nebo pozaru.

Pfi velmi ndrocném pouZivani ¢i extrémnich teplotach mdze
dojit k malému uniku kapaliny z akumulatoru. Vyvarujte
se kontaktu s kapalinou z akumulatoru. Kapalina unikla z
akumulatoru mlze zplsobit podrazdéni nebo popaleni.
Pokyny k prvni pomoci pfi nehodach s akumulatorem viz v
oddilu 1.3.

Je-li plast akumulatoru porusen ¢i poskozen nebo pokud z néj
vytéka kapalina, nevkladeijte jej zpét do Cerpadla. Nahradte
akumulator novym.

Akumulator nabijejte pouze pomoci uréené nabije¢ky Enerpac.
Nabijecka, ktera je vhodna pro jeden typ akumulatoru, mdze
znamenat riziko pozaru pfi pouziti s jinym akumulatorem.

S akumulatorem a nabijeCkou se dodavaji samostatné
navody, které jsou k dispozici také online na strankach
www.enerpac.com. V8echny informace uvedené v téchto
navodech si prectéte a pochopte je. Pfi pouzivani akumulatoru
a nabije¢ky dodrzujete veSkera bezpeCnostni opatreni, jez
vam byla sdélena.

Pfed ulozenim Cerpadla za ucelem skladovani z néj vyjméte
akumulator.

Akumulator ani nabije¢ka nemaji Zadné soucasti vyzadujici
servis. Nepokousejte se je proto rozebrat nebo opravit.
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1.3 Pokyny k prvni pomoci pri nehodach s
akumulatorem

e Dojde-li ke kontaktu pokozky s kapalinou z akumulatoru,
neprodlené ji umyjte mydlem a vodou a nasledné neutralizujte
pomoci citronové stavy nebo octu.

¢ Dostane-li se vdm kapalina z akumulatoru do o¢i, proplachuijte
oCi Cistou vodou po dobu alespori 10 minut a poté neprodlené
vyhledejte Iékafskou pomoc.

e V piipadé pozieni kapaliny z akumulatoru neprodlené
vyhledejte lékarskou pomoc.

1.4 Symboly

Na plasti nebo soucastech Cerpadla jsou upevnény nebo pfimo
odlity riizné grafické symboly. Dal$i grafické symboly se nachazi na
typovych §titcich akumulatoru a nabijecky.

V nékterych pfipadech tyto symboly mohou upozorfovat uzivatele
na potencidlné nebezpe¢né situace. Jiné symboly mohou byt
pouze informativni. Pfed zahajenim pouzivani erpadla porozuméjte
vyznamu véech symbold.

V nasledujici tabulce jsou zobrazeny vybrané symboly:

Symbol Definice

Nebezpedi zasahu elektrickym proudem. Vysoké
napéti.

Zafizeni se nesmi vystavovat vysokym teplotam,
pozaru/ohni nebo jakymkoliv zdrojim tepla.

Prectéte si navod k pouziti.
Pokyny si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Zafizeni nevystavujte desti, mokru ani vihkosti.

Zafizeni nevyhazujte do komunalniho odpadu.

0O @B

1.5 Stitky

Ujistéte se, ze vSechny Stitky jsou Citelné a fadné upevnéné na
Cerpadle. Jsou-li opotfebovany nebo pokud chybi, vyzadejte si
nahradu u spole¢nosti Enerpac.

1.6 Varovani State of California Proposition
65 (Cerpadlo)

[ A vAROVANI] Cerpadlo pouziva jako kapalné médium hydraulicky
olej. Hydraulické oleje obsahuji etylbenzen, ktery mlze zplsobit
rakovinu a reprodukéni poskozeni. S hydraulickymi oleji se musi
zachazet opatrné, aby nedoslo ke kontaktu s nimi.

Na Cerpadle je umistén vystrazny Stitek informujici obsluhu
o téchto rizicich. Dalsi informace naleznete na adrese
www.P65Warnings.ca.gov.

1.7 Varovani State of California Proposition
65 (akumulator)

[AVAROVANT] Akumulator pouzivany v Cerpadle vas miZe vystavit
kontaktu s chemickymi latkami, vCetné oxidu kobaltu, lithia,
manganu a niklu nebo ¢erného uhliku, které podle poznatkl statu
Kalifornie zplsobuji rakovinu a poskozeni reprodukénich funkci.
Dalsi informace naleznete na adrese www.P65Warnings.ca.gov.

2.0 SHODA S PREDPISY

2.1 Prohlaseni o shodeé s predpisy

Akumulatorové hydraulické ¢erpadlo
Model SC1201M

(€ & K

cA
SpoleCnost Enerpac prohlasuje, Ze akumulatorova hydraulicka
¢erpadla modelu SC1201M byla testovana a odpovidaji pfislusnym
normam a maji schvaleni nést oznaceni o osvédéeni CE, TUV C a
US a UKCA.

Pfi kazdé dodavce vSech téchto Cerpadel se priklada
kopie prohlaSeni o shodé vyrobku pro EU. Déle se pfiklada kopie
vlastniho prohlaSeni o shodé pro Spojeném kralovstvi.

2.2 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Akumulatorova hydraulicka CGerpadla modelu SC1201M byla
testovana a ziskala osvédceni, ze odpovidaji emisnim a imunitnim
normam CE-EMC, FCC a japonské normé EMC.

2.3 Osvédceni o bezpecénosti akumulatoru

Osvédceni k Li-lon akumulatorim pouzivanym s Cerpadlem viz v
samostatnych navodech k akumulatoru.

2.4 Stupen kryti IP

Akumulatorova hydraulicka Cerpadla modelu SC1201M maji stupen
ochrany krytem IP 20:

o Cerpadlo odolava vniku pfedmétli o rozmérech presahuijicich
12,5 mm [0,49 in].

o Cerpadio neni chranéno proti vniku kapalin, jako je dést &i
stfikajici voda.

o Cerpadlo Ize pouzivat ve venkovnim prostiedi, avsak v
pripadé desté ¢ijiné vihkosti je tfeba jej umistit do interiéru.
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3.0 UDAJE O VYROBKU

3.1 Technické udaje

K pouziti Rozsah provozni teploty” Jmenovity Otacky Akusticiky
Model Ventil s valcem Hydraulicka P ploty vykon motoru motoru tlak
Cerpadla nebo typem pfipojka . . ]
nastroje: C F kW k ot/min dBA

Ruéni, tficestny,
SC1201M dvoupolohovy Jednocinné 3/8" NPTF -10az+50 | +14az+122 | 0,70 0,94 | 14 000-18 000 82
(odpoustéci ventil)

* P¥i relativni vihkosti 85 %. ** Typicky. Hladina akustického vykonu (hluénosti) se bude liit podle otadek a zatizeni Serpadia.

3.2 Tlak a prutok

Maximalni provozni o . . .
hydraulicky tlak* Pritok (viz také oddil 3.3) Rozsah nastaveni
émogg:a Bez P¥i 138 bar P¥i 700 bar pojistného ventilu
= bar psi zatizeni [2000 psi] [10 150 psi]
I/min in®/min 1/min in®/min 1/min in®/min bar psi
SC1201M 700 10150 1,9 115 0,32 20 0,20 12 69-700 100?25

* Maximalni systémovy tlak je omezen vnitfnim pojistnym ventilem pFiblizné na 738-765 bar [10 700 — 11 100 psil.

3.3 Vykonnostni grafy

MopeL SC1201M (METRICKY) MobeL SC1201M (IMPERIALN)
3,0 180
A 2
— 25 <€ 150
= £
€ 2 =
= 2 <€ 120
o PR
S 15 T g0 |\
2 S \
o \ 3 \
£ 10 \ S 60 \
st 5]
o \ g
05 \ 30
0 0
0 100 200 300 400 500 600 700 0 2000 4000 6000 8000 10,000
Tlak (bar) » Tlak (psi) »

Poznamka: Grafy vyobrazuiji typické kfivky zavislosti tlaku a prdtoku cerpadla.

3.4 Hodnoty objemu nadrze a hmotnosti ¢erpadia

o Hmotnost &erpadia® Uziteény objem nadrze

Cislo modelu P Y ob) Hydraulicky olej
Cerpadla kg Ib | in®
SC1201M 9,2 20,2 1,0 61 Enerpac HF

* PFiblizna hmotnost Serpadla s olejem v nadrzi a s vlozenym akumulatorem. Hmotnost akumulatoru je priblizné 1,6 kg [3,5 Ib].
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3.5 Akumulator a nabijecka

Cislo modelu . . . Cu
Serpadia Polozka Region/Zemé Modelové Cislo Enerpac
Akumulator, 54V, lithium-iontovy, Enerpac, 4,0 Ah, 216 Wh (vSechny) EBH544
Severni Amerika 115V EC1F541B
lz\lear::;ecka (zahrnuje sitovy napdjeci kabel pro zvoleny region &i Evropa 230 V EC1F542E
SC1201M Australie 230 V EC1F542A
Sitovy nap:eljem kabel pro Japonsko (dle potfeby se objednava Japonsko 100 V ECC541N
samostatné)
Sitovy napdjeci kabel pro Spojené kralovstvi (dle potfeby se Spojené kralovstvi
) L N ECC542U
objednavéa samostatné) 240V

Poznamka: Akumulator a nabijecka mohou byt dodavany s ¢erpadlem, nebo mdze byt nezbytné je zakoupit samostatné (li$i se v zavislosti
na zpusobu objednani ¢erpadla). Charakteristiky vstupniho napajeni nabijecky: 100-240 V AC, 50-60 Hz, automaticka detekce napéti. Sitovy
napajeci kabel nabijecky (odpojitelny) se liSi v zavislosti na regionwzemi a napéti. Dalsi informace viz na Obr. 26 v tomto navodu a také v
samostatnych navodech k akumulatoru a nabijecce.

3.6 Vybrané prislusenstvi ¢erpadia (volitelné vybaveni)

Cislo modelu . —
Serpadia Polozka Modelové Cislo Enerpac
Bezdratovy dalkovy ovladac¢, 3 m [10 ft] CC131
Bezdratovy dalkovy ovlada¢, 6 m [20 ft] CC132
SC1201M -
Prodluzovaci kabel k dalkovému ovladaci, 3 m [10 ft] CCo10
Ramenni popruh SSTRP55
Poznamka: Kompletni popis dostupného pfislusenstvi Cerpadla viz na webovych strankach nebo v katalogu
spolecnosti Enerpac.

vewv

3.7 VneéjSi rozméry

Rozmér
Polozka Model SC1201M
mm palce - C _
A D
A 150 59
[ ——
’ e @/ E
B =)
f ENEREAG
c 455 17,9 y — -
o
E
E 259 10,2
{ ]
F 130 5,1 F 1
G Velikost $roubu: ==l
1/4 in nebo M6

Poznamka: Uvedené rozméry jsou pouze informativni a mohou se u jednotlivych ¢erpadel mirné lisit.
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4.0

VLASTNOSTI A SOUCASTI

Legenda:

1. Konektor dalkového ovladace
2. Otocny regulator, regulace otacek
3. Madlo

4. Zétka plniciho otvoru

5

. Hyd. n&drz (membranova - uvnitf plasté
Cerpadla)

6. Pristupova zatka, pojistny ventil
nastavitelny uzivatelem

7. Hyd. Vystupni pfipojka (vysouvani/
zasouvani)

8. Lithium-iontovy akumulator*
9. Hlavni vypina¢

10. Krouzek pro upevnéni ramenniho
popruhu

11. Spina¢

12. Odpoustéci ventil

13. Opérna podlozka a montazni otvor
14. Odvzdu$iovaci otvory

15. Typovy Stitek Cerpadla

16. Ramenni popruh ™

17. Nabijeka akumulatoru™

v k%

18. Dalkovy ovladac

* Polozka se miize dodavat s Gerpadlem

nebo ji mlZe byt nezbytné objednat
samostatné. Informace k objednavani viz
na webovych strankach nebo v katalogu
spole¢nosti Enerpac.

** Volitelné piislugenstvi

Obr. 1: Vlastnosti a soucasti, model SC1201M
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5.0 POPIS

Akumulatorova Cerpadla Enerpac modelu SC1201M kombinuiji
vykon napdjeného Cerpadla s prenosnosti ruéniho Cerpadla. Jeho
akumulatorové napajeni eliminuje potfebu pouziti prodluzovacich
kabelli a generatortl produkujicich hluk a emise.

Tato kompaktnialehka Cerpadla jsou ur€ena k pouziti s jednoCinnymi
hydraulickymi valci a nastroji a jsou vybavena vykonnym
bezkarta¢ovym stejnosmérnym elektromotorem a dvoustupriovym
hydraulickym Cerpacim prvkem. Ruéni odpoustéci ventil umoziuje
fizené zasouvani pfipojeného valce nebo néstroje.

Integrovana membranova nadrz na olej umozfiuje provoz Cerpadla
v libovolné poloze a pfispiva k prevenci kontaminace. Objem
1,0 litr [61 in%] nabizi dostateéné mnozstvi oleje k pouziti s celou
fadou hydraulickych valcl a nastrojd.

Napajeni zajistuje 54V Lithium-iontovy akumulator, ktery ma delSi
vydrz, a to i pfi intenzivnim pouziti.

K ovladani motoru Cerpadla slouzi pohodiny spinac. Otony
regulator umozfuje pfesnou regulaci rychlosti vysouvani valce nebo
nastroje. V pfipadé potieby je k dispozici jako volitelné prislusenstvi
kabelovy dalkovy ovladac.

6.0 MONTAZ A NASTAVENI
6.1 Pokyny pro prijem

Vizualné zkontrolujte vSechny soucasti, zda nedoslo k poSkozeni
pfi prepravé. Na poskozeni pfi prepravé se nevztahuje zaruka. V
pfipadé odhaleni poskozeni vzniklého pfi prepravé ihned informuijte
dopravce. Dopravce je zodpovédny za uhrazeni véech nékladd na
opravu a vyménu v disledku poskozeni pfi pfeprave.

Cerpadlo Ize objednat s akumulatorem nebo bez néj a s kompatibilni
sifovou nabijeCkou nebo bez ni. Tyto vyrobky budou v pfipadé
objednani soucasti dodavky.

6.2 Hydraulické pripojky

Cerpadlo je uréeno k pouziti pouze s jedno&innymi hydraulickymi
valci a nastroji. Je opatfeno integrovanym ruénim odpoustécim
ventilem, ktery se ovlada oto¢nym ovladaCem.

[24VAT0¢] Dlrazné doporuujeme do hydraulického  vedeni
namontovat manometr (dodava uzivatel). VSechny hadicové spojky,

armatury a dalSi hydraulické komponenty pouzité s ¢erpadlem musi
byt dimenzovany na jmenovity tlak nejméné 700 bar [10 150 psi].

[T Pii  sestavovani  hadic,

armatur a dalSich komponent pouzijte
na vSechny spoje NPT nebo NPTF
1-1/2 ovinuti PTFE paskou na tésnéni
zavit, pficemz nechte prvni cely
zavit bez pasky, jak je znazornéno na
Obr. 2. Davejte pozor, aby se kousky
pasky nedostaly do hydraulického
systému.

Obr. 2: Tésnici paska

Viytvorte hydraulické spoje, jak je popsano v nasleduijicich krocich:
Na Obr. 4 viz pfiklad typického usporadani jednoginného systému.

1. Aby nemohlo dojit ke spusténi Cerpadla pfi zapojovani
hydraulickych pfipojek, pfepnéte hlavni vypina¢ do vypnuté
polohy (O). Nebo z Cerpadla vyjméte akumulator (je-li viozen).

2. Otevienim odpoustéciho ventilu Cerpadla (otocCte jej alespori o
jednu celou otacku proti sméru hodinovych rucicek) uvolnéte
pfipadny zbytkovy hydraulicky tlak uvnitf Cerpadla. Viz
Obr. 11 dale v tomto navodu.

P¥i provadéni krokl 3 aZ 4 postupujte podle Obr. 3.

3. Pomoci 15/16" klice si pfidrzte armaturu vystupni pfipojky
Cerpadla. Poté pomoci 11/16" klic¢e demontujte prepravni
zaslepku.

Pripojka Cerpadla je opatfena zavitem 3/8" NPTF. B€hem
montaZe utahnéte zavitovy konec armatury hadice nebo hydraulické
spojky (je-li pouzita) silou ruéniho utazeni. Poté ji utahnéte o dalsi
dvé piné otoCky. Pfi utahovani pfidrZujte armaturu pfipojky pomoci
15/16" klice.

4.  Pripojte jeden konec hydraulické hadice k vystupni pfipojce
Cerpadla. Druhy konec hadice pfipojte k tlakové pfipojce
jednocinného valce nebo nastroje.

ZAvitové pFipojky pro hydraulické armatury, manometry
atd. musi byt pevné utazeny a musi tésnit. Pfi pouziti hydraulickych
spojek zajistéte pIné zapojeni vSech spojek.

Hadice nebo
spojka 3/8" NPTF

11/16“ a
15/16“

3/8" NPTF

Obr. 3: Hydraulické pfipojky k ¢erpadiu
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Poznamka: Tato grafika zobrazuje riizné
hydraulické komponenty a zafizeni typicky
doporucované pro pouziti s jedno€innym
valcem nebo nastrojem. Nicméné vybaveni,
které bude ve skute¢nosti poZzadovano, se
bude liSit v zavislosti na aplikaci, velikosti
bfemene, pouzitém valci ¢i nastroji a dalsich
faktorech.

Legenda:
1. Otocny konektor

2. Manometr

Poznamka: Hydraulické komponenty
se prodavaji samostatné a nejsou
dodavany spole¢né s Cerpadlem.

3. Adaptér pro manometr

4. Spojka (vnéjsi) 7. Bezpecnostni pfidrzny ventil

5. Hadice (vysouvani/zasouvani) 8. Hydraulicky valec nebo

6. Spojka (vnitini) nastroj (jednocinny)

Obr. 4: Jednocinny hydraulicky okruh a soucéasti (typické)

7.0 AKUMULATOR

VI Pred prvnim pouZitim nebo nabijenim akumulatoru
ovérte stisknutim tlaCitka ukazatele Urovné nabiti akumulatoru
uroven jeho nabiti.

Nové akumuldtory je tfeba pred pouzitim plné nabit.
Pokud akumulator a nabijeCka nejsou soucasti dodavky Cerpadia,
musi se zakoupit samostatné. Modelova Gisla nabijeGek akumulator(
viz v oddilu 3.5 tohoto névodu.

Tl Uplné informace o pouzivani akumulatoru a pé&i o néj
a pokyny k nabijeni viz samostatnych navodech k akumulatordm a
nabijeCkam.

7.1 Ukazatel urovné nabiti

NNa plasti akumulatoru se nachazi maly panel obsahuijici tlacitko
ukazatele Urovné nabiti a Ctyfi kontrolky indikace Urovné nabiti. Po
stisknuti tlaCitka se zobrazi indikace Urovné nabiti akumulatoru.
Kontrolky zlistanou svitit po dobu 3 sekund a poté automaticky
zhasnou. Viz Obr. 5.

Tlacitko

Indikacni kontrolky urovné nabiti

Obr. 5: Ukazatel Urovné nabiti akumulatoru

Urove nabiti mdZete zjistit pomoci nasleduiici tabulky:

Pri stisknuti tlacitka ukazatele
urovné nabiti akumulatoru:

Procento nabiti:
(priblizné)

Sviti kontrolky 1 az 4 Vice nez 75 %

Sviti kontrolky 1 az 3 [III 51-75 %
sviti kontrolky 1222 | [} 26-50 %
Sviti kontrolka 1 | 10-25 %

Kontrolka 1  blika
Cervenym svétlem

Po stisknuti tlacitka ukazatele Urovné nabiti se rozsviti bilym svétlem
jedna nebo vice kontrolek. Pokud po stisknuti tladitka blika 1.
kontrolka Eervenym svétlem, Uroven nabiti akumuldtoru je velmi
nizka. Pokud se po stisknuti tlaCitka nerozsviti Zadna kontrolka,
akumulétor je pIné nabity.

Uroveh nabiti < 5 %

Doba vydrze akumuldtoru do dalsiho nabiti ponejvice
zavisi na pozadovaném aplikanim tlaku. Cim vy$Si je pozadovany
tlak, tim kratSi bude vydrz. Za ucelem zvySeni vydrze pokud mozno
pouzijte valec nebo nastroj pracujici pfi tlaku niz§im nez 552 bar
[8000 psi].

L4676_g
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7.2 Vypnuti pri nizkém napéti

Pokud napéti akumulatoru poklesne pod predem nastavenou dolni
mez, Eerpadlo se zastavi (nebo jej nebude mozné spustit).

NeZ dojde k zastaveni, Cerpadlo mUze pracovat pomaleji, pficemz
vydava signal, ze se blizi uplné vybiti akumulatoru.

[24V11¢Y Doporucuje se akumulator vyjmout z Cerpadla a umistit
do nabijecky dfive, nez dojde k Uplnému vybiti. UpIné vybiti mize
zpUsobit trvalé poskozeni ¢lank akumulatoru.

Pokud se akumulétor plné vybije pfi napajeni ¢erpadla,
je tfeba jej umistit do nabije¢ky do 12 hodin a ponechat v nabijeCce
do Uplného nabiti. To pomlZe predejit poSkozeni akumulatoru a
jeho pfed¢asnému selhani.

7.3 Nadproudova ochrana a ochrana pred
prehratim
Pokud dojde k nadmérnému nardstu odbéru proudu z akumulatoru

nebo pokud vnitfni teplota akumulatoru vzroste nad pfijatelnou
mez, akumulator se automaticky vypne.

Obé zavady se automaticky resetuji. Normaini provoz akumulgtoru
se obnovi, jakmile odbér proudu poklesne pod nadmeérnou hodnotu
nebo jakmile akumulator zchladne.

Za (Gelem resetovani téchto zdvad mize byt obcas nezbytné
vypnout a zapnout hlavni vypinaC Cerpadla nebo akumulétor
vyjmout a znovu vloZit.

7.4 Provoz v chladném pocasi

Pokud vnitfni teplota akumulatoru poklesne pfiblizné pod -25 °C
[-13 °F], akumulator se vypne a Eerpadlo nebude mozné zapnout.

Pokud ¢erpadlo nelze spustit a okolni teplota je velmi nizka, vyjméte
akumulator z Cerpadla a umistéte jej do mista s pokojovou teplotou.
Ponechte akumulator ohfat a zajistéte jeho pIné nabiti. Poté
akumulator vloZte zpét a zkuste Eerpadlo znovu spustit.

7.5 Vlozeni a vyjmuti akumulatoru

¢ Vlozeni akumulatoru do ¢erpadla: Zasurite akumulator do
zasuvky na zadni strané Cerpadla. Ujistéte se, Ze je v pozici
zajistén. Viz Obr. 6.

e Vyjmuti akumulatoru z cerpadla: Stisknéte a podrzte
uvolfovaci tlacitka umisténa na obou stranach akumulatoru.
Poté akumulator vysunte nahoru a vyjméte z Cerpadla. Viz
Obr. 7.

Pro zaji§téni kompatibility a spravného provozu
pouzivejte s Cerpadlem pouze 54V lithium-iontové akumulatory
Enerpac. Technické Udaje a modelova cisla akumulatord viz v
oddilu 3.5.

Tlacgitko uvolnéni
akumulatoru

>

Obr. 7: Akumulator - Vyjmuti

8.0 PROVOZ
8.1 Hilavni vypinaé

Cerpadlo je opatieno dvoupolohovym kolébkovym hlavnim
vypinaCem. Ten se nachdzi na pravé strané plasteé Cerpadla v
blizkosti akumulatoru. Viz Obr. 8.

Stisknutim horni poloviny hlavniho vypinace () se pfipoji napajeni
z akumulatoru k fidicimu obvodu motoru Cerpadla. Stisknutim dolni
poloviny hlavniho vypinace (0) se odpoji napajeni z akumulatoru od
fidiciho obvodu motoru Eerpadla.

Aby bylo mozné spustit motor Cerpadla, at jiz spinacem vestavénym
do Cerpadla, nebo s pouzitim volitelného dalkového ovladace, hlavni
vypina¢ musi byt v zapnuté poloze (I). Kdyz je hlavni vypina¢ ve
vypnuté poloze (0), spina¢ a vSechna tlagitka na dalkovém ovladaci
jsou deaktivovana.

12
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Obr. 8: Hlavni vypina¢

Hlavni vypina¢ mdze zlistat v zapnuté poloze (1), kdyz je Cerpadlo
docasné v necinnosti, ale jinak se pravidelné pouziva.

Nicméné v nasledujicich situacich vzdy hlavni vypina¢ prepnéte do
vypnuté polohy (O):

¢ Pokud dojde k nouzovému stavu a Cerpadlo je tfeba ihned
vypnout.

¢ Pfed zahajenim presunu ¢i prepravy Cerpadla.

e Beéhem delSich dob nelinnosti (pfes noc apod.), pokud
akumulator zdstava vlozeny do Cerpadia.

¢ P¥iprovadéni pravidelnych kontrol a idrzby, pokud akumulator
zUistava viozeny do Cerpadla.

Je-li Serpadlo v necinnosti, zatimco je hlavni vypina& v
zapnuté poloze (I), fidici obvody motoru Cerpadla budou
spotfebovavat malé mnozstvi energie akumulatoru. Za Ucelem
prodlouzeni doby nabiti akumulatoru se doporucuje, aby se hlavni
vypina¢ pres noc a jind delsi obdobi necinnosti Cerpadla vypinal.

8.2 Pred spusténim

1. Pfipojte hydraulickou hadici. Zkontrolujte vSechny hydraulické
armatury a pripojky, abyste méli jistotu, ze jsou dotazené a
tésni. Viz pokyny v oddile 6.2.

2. Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje. Podle potfeby olej
doplnte. Postup viz v oddilech 9.1,9.2 2 9.3.

3. Byl s Cerpadlem objednan dalkovy ovlada¢ (volitelné
prislusenstvi), pfipojte jej ke konektoru na predni strané plasté
Cerpadla. Pfipevnéte ramenni popruh (volitelné pfisluSenstvi)
ke krouzk(m na obou koncich pfepravniho madla ¢erpadla.

4. Do Cerpadla vloZte plné nabity akumulator. Dalsi informace
viz v oddilu 7.5.

(2114 Pred prvnim pouzitim nebo nabijenim akumulatoru ovéfte
stisknutim tlaCitka ukazatele Urovné nabiti akumulatoru Uroven jeho
nabiti.

Nové akumulatory je tfeba pred pouzitim piné nabit. Viz
oddil 7.1. Dalsi informace viz také v samostatnych navodech k
akumulatordm a nabijeckam.

5. Pred zahdjenim provozu Cerpadla se zatézi provedte
odvzdusnéni systému. Viz oddil 8.9.

6.  Pojistny ventil Cerpadla je ve vyrobé nastaven na hodnotu
pfiblizné 700 bar [10 150 psi]. Je-li vyZzadovana niz$i hodnota,
provedte nastaveni pojistného ventilu podle popisu v
oddilu 9.5.

8.3 Provozni opatreni

[AAVAROVANI| Nikdy nedovolte pohyb osob v prostoru pod
zdvihnutym bfemenem, které je podepreno pouze hydraulikou
Cerpadla. V pfipadé uvolnéni hydraulického tlaku nebo uniku oleje
a nasledném padu bfemene na osoby pohybuijici se pod nim by
mohlo dojit ke smrtelnému Urazu nebo k vaznému zranéni.

[AXVARGVANI] Nedodrzeni nasledujicich bezpe&nostnich opatieni
a pokyn mdze vést k padu bfemene na osoby pracuijici v jeho
blizkosti. MiZe to vést ke smrtelnému Urazu nebo k vaznému
zranéni.

e P¥i zvedani a spousténi bfemene a pfi otoCeni ovladaCe
odpoustéciho ventilu za ucelem uvolnéni tlaku ze systému se
v oblasti pod bfemenem nesmi nachazet zadné osoby.

¢ Aby bfemeno nespadlo, po dokonéeni zdvihani je vzdy ihned
podeprete montaznimi stolicemi nebo jinymi mechanickymi
blokovacimi zafizenimi s odpovidajici jmenovitou nosnosti.
Cerpadlo NENI opatfeno bezpe€nostnim jisticim ventilem.

e Pfed otevienim odpoustéciho ventilu Cerpadla a uvolnénim
hydraulického tlaku musi byt blokovani pIné na mist8. P¥i
otevieni odpoustéciho ventilu bfemeno bez podpory spadne.

e | kdyZ mlZe hydraulika Cerpadla docasné bfemeno drzet,
pamatujte na to, Ze bez mechanické podpory se bfemeno
mUze posunovat dold nebo kdykoli nahle klesnout.

8.4 Ovladani motoru ¢erpadla
K ovladani motoru ¢erpadla se pouziva spinac. Viz Obr. 9.

1. Hlavni vypina¢ Cerpadla musi byt v zapnuté poloze (1).

2. Pred spusténim motoru Cerpadla pevné uchopte prepravni
madlo a poté motor spustte stisknutim spinace smérem
nahoru. Za ucelem zrychleni chodu motoru otocte reguldtorem
vpred. Za Ucelem zpomaleni chodu motoru otoCte regulatorem
vzad. Viz Obr. 9 a Obr. 10.

3. Zastaveni motoru Cerpadla Ize provést kdykoliv plnym
uvolnénim spinace.

L4676_g
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SPUSTENI MOTORU

|

ZASTAVENI MOTORU

Obr. 9: Pouziti spinace

RYCHLE

POMALU

7
Obr. 10: Otocény regulator otaek motoru

8.5 Ovladani cerpadila a ventilu

Cerpadlo je vybaveno integrovanym ruénim odpoustécim ventilem.
Pfi uzavieném ventilu zlistava tlak v systému zachovan. Pfi otevieni
ventilu se tlak pfepusti do hydraulické nadrze erpadla. Viz Obr. 11.

e Vysunuti: Otocte odpoustéci ventil ve sméru hodinovych
rucicek do zcela uzaviené polohy. Poté stisknutim spinace
smérem nahoru spustte motor a zahajte vysouvani.

A\UPOZORNENI| Pevné uzaviete odpoustéci ventil, avéak pouze silou
ruéniho utazeni. Nepouzivejte nastroje. PouZiti pfilis velké sily mize
zplisobit $kodu a nespravnou ¢innost Cerpadia.

¢ Zastaveni: Uvolnéte spinaC.

e Zasunuti: Pomalu oteviete odpoustéci ventil (otoCte
proti sméru hodinovych ruci¢ek) v rozsahu potfebném k
uvolnéni hydraulického tlaku a zasunuti valce nebo nastroje
pozadovanou rychlosti. Pfi zasouvani neni tfeba ovladat
motor.

o Cerpadlo neni ur&eno pro vytvoreni hydraulické opory
bfemene, zatimco se v daném prostoru pohybuji osoby. Po
dokonéeni zdvihu je tfeba bfemeno mechanicky podepfit (viz
varovani a souvisejici informace v oddilu 8.3).

—
OTEVRENO ZAVRENO
Uvolnéni DrZeni

I
——

tlaku tlaku

Obr. 11: Odpoustéci ventil

8.6 Ovladani pomoci dalkového ovladace
Jako volitelné pfislusenstvi je k dispozici kabelovy dalkovy ovladac.
Konektor pro pfipojeni kabelu dalkového ovladaCe se nachazi na
predni strané Cerpadla nad vystupni pfipojkou Cerpadla.
Dalkovy ovlada¢ umoziuje nasleduijici ovladani. Viz Obr. 12:

¢ Stisknutim a podrZenim tlacitka se spusti motor.

¢ Uvolnénim tlacitka [£2] se motor zastavi.
o Tlagitka L@]a[2X]se u této verze cerpadia NEPOUZIVAJI.

e Otacky motoru Ize dle potieby regulovat pomoci oto¢ného
regulatoru na Cerpadle. Za U¢elem zrychleni chodu motoru
otoCte reguldtorem vpfed. Za ucelem zpomaleni chodu
motoru otoCte regulatorem vzad. Viz Obr. 10.

Tlacitko do¢asného chodu

(tlagitko se nepouziva)

(tlagitko se nepouziva)

Obr. 12: Dalkovy ovlada¢ (volitelné prislusenstvi)
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8.7 Chybovy stav

Dojde-li pfi Cinnosti motoru Cerpadla k chybovému stavu, motor
se ihned zastavi. Pokud chybovy stav pfetrvava, motor navic nelze
spustit pomoci spinaCe nebo volitelného dalkového ovladace.

Chybovy stav vyvolaji ndsleduijici situace:

e Soucasné stisknuti libovolnych dvou tladitek na dalkovém
ovladadi.

e Stisknuti libovoIného tlacitka na dalkovém ovladadi, zatimco
je stisknuty spinac na Cerpadle.

¢ Pokud napéti akumulatoru poklesne pod pfedem stanovenou
mez.

o P¥ili§ vysoka vnitfni teplota Cerpadla.

e PoSkozeni soucasti ¢erpadla a/nebo abnormalni podminky
detekované elektronickym fidicim systémem Cerpadla.

8.8 Kdyz se motor nepodari spustit (reseto-
vani zavady)

Je-li akumulator nabity, a motor Cerpadla se nepodafi spustit
stisknutim spinace nebo tlacitka na dalkovém ovladaci:

1. Prepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do vypnuté polohy (O).

2. Vyckejte priblizné 3 az 5 sekund. Poté resetujte zavadu
opétovnym prepnutim hlavniho vypinace ¢erpadla do zapnuté
polohy (I).

3.  Pokud se zdvada UspéSné resetovala a akumulator je
dostateCné nabity, mél by se obnovit normalni provoz
Cerpadla.

Pokud se nadale nedafi ¢erpadlo spustit, odevzdejte je
do autorizovaného servisniho stfediska spole¢nosti Enerpac za
Ucelem provedeni kontroly a diagnostiky.

8.9 OdvzdusSnéni

Po prvnim zapojeni hydraulickych pfipojek k novému Cerpadiu
bude v hadicich a dalSich sou¢astech zachyceny vzduch. Tento
zachyceny vzduch mize zplsobit neplynulou ¢innost valch Gi
nastrojll.

Za UcCelem zajisténi plynulého a bezpe¢ného provozu sejméte
zatku plniciho otvoru a provedte nékolik Uplnych cykli vysunuti a
zasunuti valce nebo nastroje. UCinte tak bez zatizeni a s Cerpadlem
umisténym vyse nez valec nebo nastroj.

Pokud se valec nebo nastroj vysunuje a zasunuje plynule a bez
zadrhavani, znamena to, Ze systém je Uspé&sné odvzdusnény. Po
dokonceni odvzdusnéni vélec pIné zasurite a namontuijte zpét zatku
plniciho otvoru.

8.10 Odpojeni hydraulické hadice

Uvolnéni hydraulického tlaku a odpojeni hydraulické hadice se
provadi nasledujicim postupem:

1. Pomalym otaCenim odpoustéciho ventilu Eerpadla proti sméru
hodinovych ruciCek zasurite vélec nebo nastroj a uvolnéte
hydraulicky tlak ze systému. Valec nebo nastroj musi byt piné
zasunuty a nesmi na nich spocivat zadné zatizeni.

2. Pokud je namontovan manometr, ovérfte, ze indikuje nulovy
tlak (0 bar/psi). Ovéfte, Zze hadice neni tuha nebo nejsou
pozorovany jiné znamky mozného zachyceni hydraulického
tlaku.

3. Prepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do vypnuté polohy (O).
4. Odpojte hadici od vystupni pfipojky Cerpadla.

5. Za uCelem zabranéni vniku necistot namontujte do vystupni
pfipojky Cerpadla protiprachovou krytku nebo zatku.

8.11 Preprava Cerpadla

Pfed zahajenim presunu Ci pfepravy Cerpadla musi byt hlavni
vypina¢ Cerpadla ve vypnuté poloze (0) nebo musi byt vyjmuty
akumulator. Tak se pomlize predejit nechténému spusténi cerpadia.

Cerpadlo vzdy prenasejte vyhradn& pomoci integrovaného madia
nebo ramenniho popruhu.

Nikdy nezkousejte Cerpadlo prenaset nebo pfemistovat
zvedanim nebo tazenim za hadice. Mohlo by to vést k poskozeni
Cerpadla a/nebo hadic.

9.0 UDRZBA
9.1 Kontrola hladiny oleje

1. Hydraulicky valec nebo nastroj musi byt plné zasunuty a
nesmi na nich spocivat zadné zatizeni.

2. Otevienim odpoustéciho ventilu Eerpadla jeho otocenim
proti sméru hodinovych ruciek uvolnéte pfipadny zbytkovy
hydraulicky tlak uvniti systému.

3. Prepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do vypnuté polohy (O).
4. Umistéte Cerpadlo na vodorovny povrch.

5. Sejméte zatku z plniciho otvoru. Pouzijte kli¢ velikosti 27 mm.
Viz Obr. 13.

Zatka plniciho
otvoru

27 mm
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6.  Zkontrolujte hladinu oleje. Nadrz je PLNA, je-li hladina oleje v
blizkosti horni ¢asti pInici trubice.

7. Je-li hladina oleje nizka, podle postupu popsaného v
oddilu 9.3 doplrite olej. PoZzadavky na olej viz v oddilu 9.2.

AV drézce na spodni strané zatky plniciho otvoru se nachazi
O-krouzek. Zkontrolujte jej, a pokud se vysmekl z drazky, vratte jej
zpét. Pokud O-krouzek chybi nebo je opotiebovany, zatku piniciho
otvoru vyménte. Nahradni zatka plniciho otvoru bude obsahovat
novy O-krouzek.

8.  Po provedeni kontroly hladiny oleje namontujte zpét zatku
piniciho otvoru. Utahnéte zatku rukou. Neutahuite ji pfilis.

9.2 Pozadavky tykajici se hydraulického
oleje

Pokud chcete olej doplnit nebo provést vymeénu oleje, pouzijte
pouze hydraulicky olej Enerpac HF. Hydraulicky olej Enerpac HF je
k dispozici u distributorli spolec¢nosti Enerpac a v autorizovanych
servisnich stfediscich spolecnosti Enerpac.

[ Pouzivejte pouze hydraulicky olej Enerpac HF. Pouziti
jinych olejli mize vést k poskozeni komponent ¢erpadla. Na takové
poSkozeni se nevztahuje zaruka na vyrobek spole¢nosti Enerpac.

9.3 Doplnéni oleje

Pred doplnénim oleje se ujistéte, Ze je valec nebo
nastroj pIné zasunut. Pokud byste olejem plnény valec nebo nastroj
zasunuli po dopInéni oleje do nadrze, nadrz by se mohla preplnit a
mohla by prasknout. Mohlo by dojit k Uniku oleje a pfipadné zranéni
osob.

e Pred sejmutim zatky piniciho otvoru a zahajenim doplfiovani
olej vzdy prepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do vypnuté polohy
(O). Tak predejdete nechténému spusténi Cerpadia.

¢ Pouzivejte pouze hydraulicky olej Enerpac HF. Viz oddil 9.2.
Pouzijte pouze novy olej, ktery nalijete z Cisté nadobky.

¢ Abyste pfi doplfiovani oleje predesli rozliti a umoznili nalezité
odvzdu$iovani, vzdy pouzivejte trychtyi spravné velikosti.
Bez pouziti trychtyfe mizZe dojit k rozliti nebo nedostatecnému
naplnéni oleje.

Doplfujte olej podle postupu popsaného v nasledujicich krocich:

1. Hydraulicky valec nebo nastroj musi byt plné zasunuty a
nesmi na nich spocivat zadné zatizeni.

2. Otevienim odpoustéciho ventilu Cerpadla jeho otoenim
proti sméru hodinovych ruciek uvolnéte pfipadny zbytkovy
hydraulicky tlak uvnitf systému.

3. Prepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do vypnuté polohy (O).
4. Umistéte Cerpadlo na vodorovny povrch.

5. Sejméte zatku z pIniciho otvoru. Pouzijte ki€ velikosti 27 mm.
Viz Obr. 13.

6.  Umistéte trychtyf (spodni primér maximainé 19 mm [3/4“] a
délka alespon 30 mm [1-3/16"]) do plniciho otvoru a do plnici
trubice. Viz Obr. 14.

Il Olej lite pomalu, abyste jej nerozlili. Pokud olej zacne
vytékat z pIniciho otvoru, ihned prestarite nalévat.

7. Olej Enerpac HF lijte POMALU a pfitom pies trychtyf sledujte
jeho hladinu. Abyste predesli rozliti oleje, jakmile dosahne
horniho okraje plniciho otvoru, ihned prestarte nalévat.

8.  Vyjméte trychtyf z piniciho otvoru. Setfete a odstrafite
pfipadny rozlity olej.

Rozlity olej zlikvidujte v souladu se véemi platnymi

zakony a predpisy.

V draZce na spodni strané zatky plniciho otvoru se
nachazi O-krouzek. Zkontrolujte jej, a pokud se vysmekl z drazky,
vratte jej zpét. Pokud O-krouzek chybi nebo je opotiebovany, zatku
plniciho otvoru vyménte. Nahradni zatka plniciho otvoru bude
obsahovat novy O-krouzek.

9. Namontuijte zpét zatku plniciho otvoru. Utdhnéte zatku rukou.
Neutahuijte ji prilis.

3/4" max.
[19 mm]
1-3/16" min.
[30 mm]
Nalevka
(dodana

uzivatelem)
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9.4 Vymeéna oleje

Kontrolujte olej se zaméfenim na zne€isténi porovnanim barvy oleje
v plnici trubici nadrzi Eerpadla a nového, nepouzitého oleje Enerpac
HF. Nepouzity olej Enerpac HF ma sytou modrou barvu.

Obecné provadéjte kompletni vypusténi oleje a naplnéni

membranové nadrze Cerpadla kazdych 250 hodin provozu,

pfipadné Castéji pfi pouzivani ve znecisténém prostredi. Viz

nasledujici postup:

1. Hydraulicky valec nebo néstroj musi byt piné zasunuty a
nesmi na nich spocéivat Zadné zatizeni.

2. Uvolnéte pfipadny zbytkovy hydraulicky tlak a odpojte
hydraulickou hadici od vystupni pfipojky ¢erpadla. Viz pokyny
v oddilu 8.10 tohoto névodu.

3. Polozte ¢erpadlo na rovny povrch. Hlavni vypina¢ musi byt ve
vypnuté poloze (O).

4. K vystupni pfipojce Cerpadla pfipojte hadici s otevienym
koncem. Otevreny konec hadice umistéte do vhodné vany
nebo nadoby, ktera pojme veSkery pouZity olej.

Objem oleje u ¢erpadel modelu SC1201M &ini pfiblizné

1 litr [61 in%]. Ujistéte se, Ze vana nebo nadoba je velka natolik, aby

pojala veskery pouzity olej.

5. OtoCte odpoustéci ventil ve sméru hodinovych ruciek do

zcela uzaviené polohy. K uzavieni pouzijte pouze silu ruéniho
utazeni. Nepouzivejte nastroje.

6.  Pokud byla vyjmuta, namontujte zpét zatku piniciho otvoru
do piniciho otvoru erpadla. Tato zatka musi zlistat v pribéhu
provadéni krokll 7 az 9 namontovana.

7. Prepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do zapnuté polohy (1).

8.  Stisknutim spinae smérem nahoru spustte motor ¢erpadla
a zahajte vypousténi nadrze. Motor nechte pracovat, dokud
olej neprestane vytékat z hadice s otevienym koncem. Potom
uvolnéte spinac. Viz Obr. 15.

Pouzity olej zlikvidujte v souladu se vdemi platnymi
zakony a predpisy.

9.  Prepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do vypnuté polohy (O).

10.  Vyjméte zatku piniciho otvoru a naplfite nadrz novym olejem
Enerpac. Pozadavky na hydraulicky olej viz v oddilu 9.2 a
podrobné pokyny k dopliiovani oleje v oddilu 9.3. Skute¢nym
objem oleje potfebny k naplnéni zcela prazdné nadrze mlze
byt mimé vétsi nez jmenovity uziteCny objem olejové nadrze
1,0 litr [671 inf).

11.  Odpojte hadici s otevienym koncem od vystupni pfipojky
Cerpadla. Pfipojte hydraulickou hadici od vélce nebo nastroje
zpét k vystupni pfipojce Cerpadla.

12.  Spustte Cerpadlo a odvzdu$néte systém provedenim nékolika
cykld s valcem nebo nastrojem bez zatéze. Dalsi informace
viz v oddilu 8.9.

13.  Po provedeni nékolika cykld s valcem nebo nastrojem znovu
zkontrolujte hladinu oleje. KdyZ bude vélec nebo nastroj piné
zasunuty, ovérte, Ze hladina oleje neklesla. Pokud je hladina
oleje nizkda, doplrite dalsi ole;j.

Obr. 15: Vypousténi hydraulické nadrze
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9.5 Nastaveni tlaku pojistného ventilu

Cerpadlo je vybaveno uZivatelem nastavitelnym pojistnym
ventilem, ktery je pfi vyrobé nastaven na hodnotu pfiblizné 700 bar
[10 150 psi]. Zkontrolujte a dle potfeby upravte nastaveni podle
popisu v nasledujicich krocich. Viz Obr. 16.

1. Hydraulicky valec nebo nastroj musi byt plné zasunuty a
nesmi na nich spocCivat Zadné zatizeni.

2. Vypnéte hlavni vypina¢ Cerpadla (O).

3. Uvolnéte pfipadny zbytkovy hydraulicky tlak a odpojte
hydraulickou hadici od vystupni pfipojky ¢erpadla. Viz pokyny
v oddilu 8.10 tohoto navodu.

4. K vystupni pfipojce Cerpadla zapojte manometr pro rozsah
0-1000 bar [0-15 000 psi].

5. OtoCte odpoustéci ventil ve sméru hodinovych ruciek do
zcela uzaviené polohy. K uzavieni pouZijte pouze silu ruéniho
utazeni. Nepouzivejte nastroje.

6.  Prepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do zapnuté polohy (I).

7. Stisknutim spinate smérem nahoru spustte motor Cerpadla.
Zatimco motor pracuje, kontrolou Udaje na manometru ovéfte
nastaveni tlaku pojistného ventilu.

¢ Pokud je nastaveni tlaku uvedené na manometru spravné pro
vasi aplikaci a neprekraGuje maximalni jmenovity tlak vélce
¢i nastroje, ktery se ma pouzit, pfeskoCte krok 8 a prejdéte
na krok 9.

e Pokud nastaveni tlaku uvedené na manometru neni spravné
pro vasi aplikaci a/nebo prekracuje maximalni jmenovity tlak
valce &i nastroje, ktery se ma pouzit, upravte nastaveni podle
popisu v kroku 8.

| A VAROVAN | Dbejte na to, aby nastaveni tlaku nepfesahovalo
maximalni jmenovity tlak valce (nebo nastroje), ktery se ma pouzit,
ani jinych soucasti systému (hadice, armatury atd.). Nedodrzeni
téchto bezpe€nostnich opatfeni mlze vést k selhani valce nebo
nastroje a souvisejicich komponent. Nasledkem mdze byt smrtelné
nebo vazné zranéni osob.

Maximalni systémovy tlak je omezen vnitfnim pojistnym
ventilem pfiblizné na 738-765 bar [10 700-11 100 psi].

8.  Podle potfeby upravte nastaveni tlaku pojistného ventilu, jak
je popsano v nasledujicich krocich:
a. Pomoci plochého Sroubovaku odSroubuijte pfistupovy kryt
z boku plasté Cerpadla.

b. Prostr¢te otvorem dlouhy inbusovy kli¢ 7/32" (dodany
uzivatelem) tak, aby zapadl do hlavy inbusového Sroubu pro
nastaveni tlaku.

c. OtoCenim proti sméru hodinovych ruciCek oteviete
odpoustéci ventil a uvolnéte hydraulicky tlak z Cerpadla.
Ovéfte, ze manometr indikuje nulovy tlak (0 bar/psi).

d. Pouze pokud je tfeba nastaveni tlaku snizit: Pomoci
inbusového klice otoéte Sroub pro nastaveni tlaku pfiblizné o
dvé otacky vlevo.

QAT Pro  zajisténi presného konetného nastaveni tlaku
vzdy zaCnéte s niz8im nastavenim a postupné tlak zvySujte az do
konecného nastaveni.

e. Stisknutim spinace smérem nahoru spustte motor Cerpadla.

Obr. 16: Nastaveni tlaku pojistného ventilu
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f. Pfi pracujicim motoru pomalym otacenim inbusovym kli¢em
doprava zvySte nastaveni tlaku na pozadovanou hodnotu.
Sledujte manometr, abyste mohli urCit, kdy toto nastaveni
bylo dosazeno.

g. Po Upravé nastaveni tlaku uvolnéte spina¢ motoru, aby se
motor zastavil.

h. Otevienim odpoustéciho ventilu Cerpadla jeho otoenim
proti sméru hodinovych ruci¢ek uvolnéte hydraulicky tlak z
Cerpadla. Ovéfte, Ze manometr indikuje nulovy tlak (0 bar/psi).

i. Opét otoCte odpoustéci ventil ve sméru hodinovych rucic¢ek
do zcela uzaviené polohy. K uzavieni pouZijte pouze silu
ruéniho utaZeni. NepouZivejte nastroje.

j. Opétovnym stisknutim spinade smérem nahoru znovu
spustte motor ¢erpadla. Znovu zkontrolujte hodnotu tlaku na
manometru.

2 Pokud je tlak prilis vysoky nebo pfili§ nizky, zastavte
Cerpadlo a opakujte kroky 8c az 8j. Upozoriujeme, ze pred
provedenim kroku 8d bude nutné nejprve uvolnit pfipadny zbytkovy
tlak Cerpadla, jak je popsano v kroku 8c.

9.  Po ovéfeni dosazeni pozadovaného nastaveni tlaku vyjméte
inbusovy kli¢ a znovu pfipevnéte pfistupovou zatku.

10. Otevfenim odpoustéciho ventilu Cerpadla jeho otoCenim
proti sméru hodinovych ruciéek uvolnéte hydraulicky tlak z
Cerpadla. Ovérte, ze manometr indikuje nulovy tlak (0 bar/psi).

11.  Pfepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do vypnuté polohy (O).
12.  Od vystupni pfipojky Cerpadla odpojte manometr.

13. Pfipojte hydraulickou hadici od vélce nebo nastroje zpét k
vystupni pfipojce Cerpadia.

10.0 CISTENI
e Pred zahdjenim jakéhokoliv Cisténi vzdy pFepnéte hlavni
vypina¢ Cerpadla do vypnuté polohy (O) nebo vyjméte
akumulator. Veskery hydraulicky tlak musi byt zcela uvolnén
(0 bar/psi).
e Na obou strandch plasté Cerpadla, kolem obou log
ENERPAC, se nachazi ventilaéni otvory chlazeni motoru.
Za Ucelem zajisténi volného proudéni vzduchu odstrarite z
téchto ventilacnich otvor(l veskery prach a necistoty. PouZijte
vhodny mékky kartag.

[AAVAROVANI] Abyste se vyhnuli pripadnému zasahu elektrickym
proudem, do otvord nevsunujte zadné predméty. Do otvorl
nevstfikujte vodu ani Gistici prostiedky.

e VnéjSi povrch Cerpadla otfete suchou mékkou utérkou.
Nepouziveijte silné Cistici prostredky.

e Pokyny k Cisténi akumulatoru viz v ndvodu k akumulatoru.

11.0 SKLADOVANI

erpadlo skladujte podle popisu v nasleduijicich krocich:

¢
1 Veskery hydraulicky tlak musi byt zcela uvolnén (0 bar/psi).
2. Prepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do vypnuté polohy (O).
3. Vyndejte z Cerpadla akumulator.

4

Cerpadlo a akumulator ulozte na &isté, suché a bezpe¢né
misto. Neskladujte je v extrémné horkém ¢i chladném
prostredi.
Po vyzvednuti akumuldtoru pii jeho uskladnéni ovéite
stisknutim tladitka ukazatele Urovné nabiti akumulatoru Uroven jeho
nabiti. UCinte tak pfed pouZitim nebo nabijenim akumulatoru.

21T Dalsi informace o skladovani viz v samostatnych
navodech k akumulatorlim a nabijeckam.

12.0 POSTUP BEZPECNE
LIKVIDACE

Jakmile Cerpadlo dosahne konce své Zivotnosti, provedte jeho
likvidaci podle nasledujiciho postupu:

1. Podle popisu v oddilu 9.4 tohoto navodu vypustte veskery
hydraulicky olej z nadrze Eerpadla. Pouzity olej zlikvidujte v
souladu se v§emi platnymi zakony a predpisy.

2. Vyjméte z Cerpadla akumulator. Akumulator zlikvidujte
v souladu s pokyny uvedenymi v navodu k akumulatoru
Enerpac.

3. Odevzdejte cCerpadlo do schvédleného primyslového
recyklaCniho zafizeni k likvidaci.

13.0 AKTUALIZACE FIRMWARU

Jakmile dojde k vydani aktualizace firmwaru, bude poskytnuta
k dispozici prostfednictvim aplikace Enerpac Connect. V aplikaci
budou uvedeny pokyny k aktualizaci firmwaru pro konkrétni model.

@ ENERPAC(
UONNECT

Aplikace Enerpac Connect je k dispozici ke stazeni na Apple App
Store a Google Play.

# Download on the

@& App Store
Google Play a logo Google Play jsou chranénymi znackami
spoleénosti Google LLC. App Store je chranénou znacCkou

spolecnosti Apple Inc., registrovanou v USA a dalSich zemich a
regionech.

' GETITON )
»’ Google Play
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14.0 ODSTRANOVANI ZAVAD

Servis Cerpadla a sou¢asti systému smi provadét pouze kvalifikovani
technicti pracovnici. Pokud potfebujete zajistit opravu, obratte se
na autorizované servisni stredisko spolecnosti Enerpac.

Prdvodce odstranovanim zavad slouzi pouze jako pomticka pro
ureni, zda problém existuje. Selhani systému mdze i nemusi byt
nasledkem zavady Cerpadla. Za U¢elem odhaleni pficiny problému
je tfeba podrobit diagnostice cely systém.

[AAVAROVANI] Nedodrzeni nasledujicich opatteni by mohlo mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni. Mohlo by také dojit ke Skodé
na majetku.

¢ Nikdy neutahujte a neuvolfiujte hydraulické armatury, kdyz
je hydraulicky systém Cerpadla nebo pfipojené komponenty
pod tlakem. Unikajici olej mdze pod tlakem proniknout kiiZi a
zplisobit vazné zranéni.

e Kdyz pfi odstranovani zavad sledujete provoz, davejte pozor,
abyste nenechali ruce, prsty a dalSi ¢asti téla v mistech, kde
hrozi skfipnuti a kde jsou pohybuijici se souCasti.

¢ Pfed zahajenim oprav vzdy vyjméte z Cerpadla akumulator,
aby nedoslo k nechténému spusténi Cerpadla.

Odstrarnovani zavad

Problém Mozna pficina

Cinnost

1. Cerpadlo se nespusti. | a. Neni viozen akumulator.

Vlozte akumulator.

b. Hlavni vypina¢ musi byt ve vypnuté
poloze (O).

Pfepnéte hlavni vypina¢ ¢erpadla do zapnuté polohy (I).

c. Akumulator je vybity.

Stisknutim tlaCitka ukazatele Urovné nabiti akumulétoru
ovéfte Uroven jeho nabiti. V pfipadé nizké drovné nabiti
vlozte akumulator do nabijecky.

Je-li akumuldtor poSkozeny a nelze nabit, vyménte jej.

d. Elektrické kontakty jsou znecisténé
nebo zkorodované.

Ocistéte elektrické kontakty Cerpadla.

[AXVARGVANI] Abyste predesli jiskfeni nebo piipadné
Urazu elektrickym proudem, NECISTETE kontakty na
akumulatoru.

e. Teplota akumulatoru je pfilis
vysoka nebo pfili§ nizka.

Pokud je vnitfni teplota pfili§ vysoka nebo pfili§ nizka,
akumulator se vypne a Cerpadlo nebude moci spustit. Je-
li podezfeni na tento stav, vyjméte akumulator z Eerpadla
a umistéte jej do mista s pokojovou teplotou. Vyckejte,
dokud se teplota akumulatoru nevrati na normalni provozni
hodnotu a poté akumulator viozte zpét do Cerpadia.

f. Chybovy stav
e Chyba tlacitka
e Chyba spinace
e Jiny chybovy stav

Pfepnutim hlavniho vypinace do vypnuté a nasledné do
zapnuté polohy resetujte chybovy stav. Nebo vyjméte a
znovu vlozte akumulator.

g. Poskozené ovladaci prvky nebo
kabel dalkového ovladace.

(pouze Cerpadla vybavena
volitelnym dalkovym ovladaCem)

Zkuste ovladat Cerpadlo pomoci spinace nebo jiného
kompatibilniho dalkového ovladace. Pokud se Cerpadlo
spusti a pracuje normalné, opravte nebo vyménte dalkovy
ovladac.

(pokracovani na

dalSi strané)

20
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Odstranovani zavad (pokraCovani)

Problém

Mozna pficina

Cinnost

1. Cerpadlo se nespusti.
(pokracovani)

h

. Poskozeny motor a/nebo

elektronicka fidici deska.

Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spoleénosti
Enerpac.

Cerpadlo se zaseklo kvl
prekazce. Mozné vnitfni poskozeni
Cerpadla.

Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spole¢nosti
Enerpac.

2. Nizky vystup kapaliny. | a. P¥ili§ nizké otaCky motoru. Zvyste otacky otoCenim oto¢ného regulatoru smérem
vpred. Viz Obr. 10.
b. Cerpadio je tfeba zaplavit. Pokud chcete napustit Cerpadlo, ujistéte se, Ze je nadrz
Cerpadla napinéna olejem. Potom Cerpadlo spustte s
otevienym odpoustécim ventilem a jemné &erpadlem
pohupujte ze strany na stranu.
c. Porucha obtokového ventilu. Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spolecnosti
Enerpac.
d. Olejovy filtr je zanesen negistotami. Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spolecnosti
Enerpac.
e. Vnitini netésnost, opotrebeni a/ Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spole¢nosti
nebo poskozeni. Enerpac.
f. Vnitfni netésnost, opotiebeni a/ Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spolecnosti
nebo poskozeni ¢erpaciho prvku. Enerpac.
3. Vélec se nevysunuje. a. Otevieny odpoustéci ventil. Uzaviete odpoustéci ventil.
b. Nizka hladina oleje. Doplite olej tak, aby byla nadrz pina.
c. Cerpadio je tfeba zaplavit. Pokud chcete napustit Cerpadlo, ujistéte se, Ze je nadrz
Cerpadla naplnéna olejem. Potom Cerpadlo spustte s
otevienym odpoustécim ventilem a jemné Cerpadlem
pohupujte ze strany na stranu.
d. Olejovy filtr je zanesen neCistotami. Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spole¢nosti
Enerpac.
4. Vélec se nezasunuije. a. Uzavreny odpoustéci ventil. Otevrete odpoustéci ventil.
b. Hydraulicka spojka (spojky) neni Zkontrolujte spravnost zapojeni hydraulickych spojek.
pIné zapojena. Nedostate¢né zapojend hydraulicka spojka mize snizovat
nebo blokovat hydraulicky pritok.
c. Valec nema zasouvaci pruzinu. Zasunte valec rucné.

(pokraCovani na dalSi strané)
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Odstranovani zavad (pokraCovani)

Problém

Mozna pficina

Cinnost

5. Cerpadlo zpomalilo a

zastavilo se.

Akumulator je vybity.

Nabijte akumulator. Je-li akumuldtor poSkozeny a nelze
nabit, vyménte jej.

. Vélec se nevysunuje a

nezasunuije plynule.

a. Systém je zavzdusnén.

Vlysunuijte a zasunuijte valec, dokud neza¢ne pracovat
plynule. Viz postup v oddilu 8.9.

b. Vnéjsi netésnost hydrauliky.

Utahnéte spoje. Vyménte poSkozené komponenty.

¢. Vnitini netésnost, opotrebeni a/
nebo poskozeni.

Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spoleCnosti
Enerpac.

d. Vnitfni netésnost, opotiebeni a/
nebo poskozeni ¢erpaciho prvku.

Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spolecnosti
Enerpac.

. Cerpadlo se pfi

dlouhodobém nebo
narocném provozu
zastavuje.

PFilis vysoky odbér proudu nebo pfili§
vysokd teplota.

Ihned uvolnéte spina¢ nebo tlacitko na dalkovém ovladaci
. NeZ &erpadlo znovu spustite, nechte je vychladnout.

. Cerpadlo nevytvafi

a. Otevfeny nebo ne zcela uzavieny

Zcela uzavrete odpoustéci ventil.

tlak. odpoustéci ventil.
b. UZivatelsky nastavitelny pojistny Upravte tlak pojistného ventilu. Viz postup v oddilu 9.5.
ventil je nastaven na pfili§ nizkou
hodnotu.
. Hluény chod a. Pist ¢erpadla vyéniva. Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spole¢nosti
Cerpadla. Enerpac.

b. Motor nebo pfevody jsou
poskozené.

Kontaktujte autorizované servisni stfedisko spolecnosti
Enerpac.

22
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Seznam dilu k Obr. 17

ltem Description Qty Part Number
1 ¢ Pin, Straight, 6.00 x 18.00 Stl Plain 1 CAAB21061-2A
4 Ring, Round 2 DD4769667
5 ¢ Access Plug, Dome, 0.625 1 DD8032009
6 Cord, Pendant Connector 1 DD8667960SR
7 Dust Cap, C1 Pendant Connector 1 DD8729020SR
8 L 2 Shroud, Left-Hand 1 DD8942424
10 2 Shroud Center, Bladder Cover 1 DD8950424
11 b Foot Pad 2 DD8954339
12 Subassembly, Shroud, Right Hand 1 (See Figure 19)
13 ¢ Screw, M4 x 8.0 Long, Thread Forming 4 DD9006128
14 L 2 Bumper, Motor Isolator 1 DD9007339
15 2 2 Decal, 54V Battery, Left Hand 1 DD9013026
16 L 4 Decal, 54V Battery, Right Hand 1 DD9014026
17 Decal, Product Specification 1 DD9015026
19 ¢ Screw, Thread Forming, M4 x 16 Long BIk Zinc 10 DD9060001
20 2 2 Decal, California Proposition 65 1 DD9065026
21 2 2 Spacer, 6 x 4.3 x 10 SS 1 DD9261186
@ ltems included in Shroud Kit, SC1SK.

¥

Items included in Rubber Feet Kit, SC1FK.
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/A Utahnéte momentem 13,6-16,3 Nm [120-144 in-Ib).

Obr. 18: Rizné soucasti ¢erpadla
/A Natlatte pres drik ventilu.

Poznamky:

L4676_g
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Seznam dilu k Obr. 18

ltem Description Qty Part Number
2 X Pin, Straight, 6.00 x 32.00 Stl Plain 2 CAAB29061-2A
3 Pin, Slotted Spring, 2mm x 16 1 CCA215057-1A
9 Power Unit & Hydraulic Reservoir Assembly 1 (See Figure 20)
18 Handle, Release Valve 1 DD9016070
22 Plug 1 R515245-2
+» Items included in Eccentric Housing Service Kit, SC1ECK.
ltems included in Release Valve Handle Kit, SC1VHK.

27
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Obr. 19: Sestava pravé poloviny plasté

4 N
L1
7
Pohled A
N matice
-
Poznamky:

A\ Utahnéte momentem 13,6-16,3 Nm [120-144 in-Ib].
/A Utahnéte momentem 4,1-6,8 Nm [36-60 in-Ib].
/A Utahnéte momentem 0,9-1,1 Nm [8-10 in-Ib].
/A Zajistéte zavitovym lepidlem Loctite 271.
Pokyny k pouziti viz v technickych udajich vyrobce.
/5\ Nastavte ploskami ohnutymi dol(i smérem od plasté.
/o Pripojte kabely k deskam podle schémat zobrazenych na Obr. 29.
A Zajistéte kabely do drazek na plasti.
Umistéte vypina¢ znazornénym zplsobem, kdy je znacka ,,0“ umisténa DOLE.
N Pripojte hadici k armature po jejim pfipevnéni k fidici jednotce motoru (zepredu).
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Seznam dilu k Obr. 19

ltem Description Qty Part Number
1 o Screw, M4 x 10 Thread Forming 3 DD3883028
2 3 Trigger 1 DD7874372
3 * Retainer, Oil Fill 1 DD7926160
4 * Plug, Oil Fill G-1/2 1 DD7927006
5 * Threaded Insert, Oil Fill 1 DD7966225
6 T Fitting, Elbow 45 Degree, Tube 0.375 to 0.375 1 DD8426097
7 o Motor Driver, 24-63 VDC 1 DD8815380
8 Switch, Rocker, DPST 30 VDC, 10 A 1 DD8866372SR
9 4 Shroud, Right-Hand 1 DD8941424
10 Thumbwheel, Speed Control 1 DD8951559SR
11 »* Control Board 1 DD8952827
12 & Foot Pad 2 DD8954339
13 L 2 Bumper, Motor Isolator 1 DD9007339
14 @ ¥ Screw, M3.5 x 6 Long, Thread Forming 8 DD9017128
15 T Tube, Oil Fill 1 DD9018646
16 Plate, Battery Interface 1 DD9024101SR
17 Cable, Control Board to Power Switch Board 1 DD9044647SR
18 2 Retainer, Cable 1 DD9086160
19 Dk Circuit Board, HSS, SPC 1 DD9019827
20 T % Fitting M 90, 0.125 x 0.250, 1.135 x 0.844, Brass, Plain 1 F100097-52

€ ltems included in Shroud Kit, SC1SK.

+ Iltems included in Qil Fill Tube Kit, SC1TK.

sk Iltems included in Trigger Kit, XC2TRK.

¥ Items included in Oil Fill Service Kit, XC2VFK.

¥ Items included in PCB Service Kit, SC1ACK.

& Items included in Switch Circuit Service Kit, SC1SCK.

O Iltems included in Motor Driver Service Kit, SC1MDK.

3 Items included in Rubber Feet Kit, SC1FK.
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Obr. 20: Sestava hnaci jednotky a nadrze, pohled 1 ze 2

Viz Obr. 21

Poznamky:
/\ Utahnéte momentem 5,1-6,8 Nm [45-60 in-Ib).
/A Utahnéte momentem 16,3-20,3 Nm [12-15 in-Ib].
/A Zajistéte zavitovym lepidlem Loctite 2760.
Pokyny k pouziti viz v technickych udajich vyrobce.
/A Namontujte na pouzdro vystfedniku.
/o Zajistéte zavitovym lepidlem Loctite 243.
Pokyny k pouziti viz v technickych udajich vyrobce.
/\ Pred montazi nadrze (polozka 20) k Cerpacimu prvku (polozka 16) pripevnéte magnet (polozka 8).
Namazte tésnéni a namontuijte je do ventilového bloku a pouzdra vystfedniku.
/\ Pouzijte PTFE pésku.
A3 Utahnéte momentem 43-53 Nm [32-39 in-Ib].
A3 Umistéte motor tak, aby vodite vychazely SMEREM DOLU.
A\ Pevné zakrimpujte.
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Seznam dilu k Obr. 20

ltem Description Qty Part Number
7 A ¢k O-Ring, Round, 0.313, 0.438, 0.063 1 B1011803
8 Magnet 1 C187018
9 < Screw, SHCS, M5 x 25 4 CCA523028-1A
10 < Screw, SHCS, M6 x 55 4 CCAB35028-1A
11 < Washer, Lock M5 4 CCE1050108-6A
12 Adaptor 1 FZ1055
16 Pump Element Assembly 1 EasnedeFFiiggul:'reezzsj
17 Gasket 1 DD6917037
18 Motor, Sub Assembly 1 DD8826900
19 Eccentric Hsg Assy 1 (See Figure 22)
20 A Bladder, 1L 1 DD8947025
21 At Fitting, Push to Connect, Straight 1 DD9020099
22 + Hose, Breather 1 DD9021646
24 At Clamp, Pinch 1 DD9098299
26 A X Gasket 4 S3037

Items included in SC 1L Bladder Kit, SC1B1LK.

A
+ Items included in Qil Fill Tube Kit, SC1TK.
*

ltems included in XC Pump Seal Kit, XC1SK.

% Items included in Eccentric Housing Service Kit, SC1ECK.

Iltems included in 54V Brushless Motor Service Kit, XC2EMK.
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Obr. 21: Sestava hnaci jednotky a nadrze, pohled 2 ze 2

Poznamky:
/5\ Tyto souéasti namontujte po montazi éerpaciho prvku (Obr. 20, polozka 16).
/8\ Zaijistéte zavitovym lepidiem Loctite 243.

Pokyny k pouziti viz v technickych udajich vyrobce.
Namazte tésnéni a namontuijte je do ventilového bloku a pouzdra vystfedniku.
A\ Utahnéte momentem 4,1-6,8 Nm [36-60 in-Ib).
43 Utahnéte momentem 3,3-4,0 Nm [29-35 in-Ib).
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Seznam dilu k Obr. 21

ltem Description Qty Part Number
1 (m | Ball Cap 1 A8038570
2 (m ] Spring, Compression 1 A8126110
3 (m] Ball, 0.125, Stl 1 B1003016
4 O 0O-Ring, Round, 0.219, 0.344, 0.063 1 B1004503
5 & Ball, 0.219, Steel 1 B1006016
6 & 0O-Ring, Round, 0.375, 0.500, 0.063 1 B1007503
13 & Screw, Machine, Truss Head 1 CuU921028
14 o Set Screw, Cup Point Nylock 1 DC10131048
15 O Plug 1 DC7234009
23 @ Spindle, Release Valve 1 DD9029010
25 T Fitting, Male 90, 0.125 x 0.250, 1.135 x 0.844 Brass Plain 1 F100097-52

t Items included in Qil Fill Tube Kit, SC1TK.

* Items included in XC Pump Seal Kit, XC1SK.

O Iltems included in Service Kit, XATUARVK.

&® ltems included in Release Valve Service Kit, SC1MVSK.

% Items included in QOil Fill Service Kit, XC2VFK.
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Obr. 22: Podsestava hridele a pouzdra vystredniku

Poznamky:
/\ Umistéte viozku (polozka 4) Sedou stranou s povlakem smérem k vystredniku (polozka 6).

22\ Po provedeni montaze provedte zkousku otaceni (1 cela otacka vystredniku).
£\ Pomoci jehly zarovnejte ozubena kola s korunovym kolem.
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Seznam dilu k Obr. 22

ltem Description Qty Part Number
1 <& Inner Gear 1 DC7089228
2 <> Bearing 1 DC7096155
3 X Key, Ring Gear 1 DC7452251
4 <> Bushing 1 DC7464108
5 <& Housing, Eccentric 1 DD8944001
6 <& Assembly, Eccentric Shaft 1 (See Figure 23)

« Items included in Eccentric Housing Service Kit, SC1ECK.

Items included in 54V Brushless Motor Service Kit, XC2EMK.
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Obr. 23: Sestava hridele vystredniku

Poznamky:

/\ Umistéte viozku (polozka 2) stribrnou stranou bez poviaku smeérem k bfitovému tésnéni (polozka 1).

Obr. 24: Cerpaci prvek
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Seznam dilu k Obr. 23

ltem Description Qty Part Number
1 X Lip Seal 2 DC7090476
2 <> Bushing 1 DC7186108
3 <& Key 2 DC7191251
4 < Spring, Wave 1 DC7750410
5 <& Subassembly, Cam 2 DC7755950
6 <& Subassembly, Eccentric Shaft 1 DC7870950
7 <& Eccentric Cam 2 DD9048537

« Items included in Eccentric Housing Service Kit, SC1ECK.

Seznam dilti k Obr. 24

ltem Description Qty Part Number
1 + Spring, Conical 1 BSS5509D
2 + Retaining Ring, External, 25 mm Stl 1 CCA1025044-1A
3 + Screen 1 DC7152018
4 + Pump Element Components 1 (See Figure 25)

4 Items included in XVARI Pump Element Kit, XA1PEK.
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Obr. 25: Soucasti ¢erpaciho prvku
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15,0-15,9 mm
[0,59-0,63 palce]

Poznamky:

/A Utahnéte momentem 13-16 Nm [9,6-11,8 ft-Ib].

/A Utahnéte momentem 60-71 Nm [44,3-52,3 ft-Ib].

/A Utahnéte momentem 25-30 Nm [18,5-22,1 ft-Ib].

/A Upravte délku koncové krytky obtoku (polozka 18) na hodnotu 15,0 az 15,9 mm [0,59 az 0,63 palce] od Cela.
/5\ Tésnéni pred montazi namazte.

/o Pojistny ventil je tfeba nastavit na hodnotu 738-765 bar [10 700 - 11 100 psil.
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Seznam dilu k Obr. 25

ltem Description Qty Part Number
1 + Plug, Flush, Hex 27.0 Stl Teflon 3 A1006245
2 + Ball Cap 1 A8038570
3 + Spring, Compression 1 A8126110
4 + Ball, 0.125 Stl 1 B1003016
5 + Ball 0.188 Stl 1 B1005016
6 * 4 Back Up Ring, Split 1 B1006564
7 * 4 O-Ring, Round, 0.125, 0.250, 0.063 1 B1006803
8 + Seat, Piston, Lower 1 BSS5358D
9 + Spring, Conical 1 BSS5509D
10 + Set Screw, Hollow Socket 1 DC1185048
11 + Spring, Bypass 1 DC394110
12 + PTF - SAE Flush Plug, 0.250 1 DC6794245
13 + Spring, Large Piston SAP 1 DC7026110
14 + Piston, 14 mm Dia, Lg 1 DC7027051
15 + Pump Body 1 DC7201190
16 + Plug Assembly, Inlet Check Valve 1 DC7453950
17 + Subassembly, Outlet Check Valve 1 DC7904900
18 + End Cap, Bypass 1 DC9208020
19 + Piston Assembly, MPE 1 DC9244920
20 + Piston, Bypass 1 DC9292051
21 * 4 O-Ring (included with item 16) 1 B1908503

4 ltems included in XVARI Pump Element Kit, XA1PEK.

% Iltems included in XC Pump Seal Kit, XC1SK.

L4676_g
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Obr. 26: Akumulator a nabijecka

2A,
2B,
A\ 2C,
2D,
2E

Poznamky: /\

* Pokud nabijeCka neni soucasti dodavky akumulatoru nebo nastroje, musi se zakoupit samostatné. Jednotka
automaticky detekuje napéti, 100-240 V AC, 50/60 Hz.

* Severni Amerika, Evropa a Australie: Soucasti dodavky je jedna nabijecka akumulator(i Enerpac EC1F54 a sitovy
napajeci kabel pro pouziti ve zvoleném regionu. Nabijecka se neprodava bez napajeciho kabelu.

¢ Japonsko a Spojené kralovstvi: Objednavejte nabijeCku akumulatoru EC1F542A, EC1F541B nebo EC1F542E
s napajecim kabelem vhodnym pro vas region/zemi. Nahradte napéjeci kabel dodany s nabijec¢kou napajecim
kabelem objednanym samostatné (ECC541N nebo ECC542U).

Obr. 27: Zvolené prislusenstvi
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Seznam dilu k Obr. 26

ltem Description Qty Part Number

1 Battery, 54V, Lithium-lon, 4.0 Ah, 216 Wh 1 EBH544
2A Battery Charger & Power Cord, Australia - 230V 1 EC1F542A
2B Battery Charger & Power Cord, North America - 115V 1 EC1F541B
2C Battery Charger & Power Cord, European Union - 230V 1 EC1F542E
2D Power Cord, Japan - 100V 1 ECC541N
2E Power Cord, United Kingdom - 240V 1 ECC542U

Seznam dilti k Obr. 27

Item Description Qty Part Number

1 Shoulder Strap 1 SSTRP55
2A Corded Remote Pendant, 10 ft [3 m] 1 CC131

2B Corded Remote Pendant, 20 ft [6 m] 1 CC132

3 Pendant Extension Cord, 10 ft [3 m] 1 CCo010

L4676_g
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Obr. 28: Hydraulické schéma

VYSTUPNI
X PRIPOJKA
CERPADLA

RUCNi ODPOUSTECI VENTIL A
(otocny ovladac)

<
o
ZPETNY <

VENTIL
UZIVATELEM NASTAVITELN\'(
POJISTNY VENTIL

-—
! |
| |
L — — — 4
ELEKTRO-
MOTOR
A
M \ . Poznamka: Vnitini pojistny ventil
CERPADLO Cerpadla je nastaven na
738-765 bar [10 700-11 100 psil.
OLEJOVY FILTR -
HYDRAULICKA NADRZ
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